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Требования общества к овладению иностранным языком в большом объ-

еме при малозначительных затратах времени возросла с развитием информаци-

онных технологий, повышением числа зарубежных контактов, развитием куль-

туры и торговли, что, в свою очередь, послужило толчком для создания в сере-

дине ХХ века категории инновационных методик обучения.  

Использование инновационных методик обучения иностранным языкам в 

начальной школе помогает разнообразить учебный процесс, сделать его не 

только интересным, но и познавательным для учащихся. Изучение языка в не-

официальной и непринужденной обстановке, выполнение заданий, предмет и 

форма которых представляют подлинный интерес для обучающихся, способ-

ствует развитию их интереса к освоению языка.  
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В статье рассматривается вопрос о необходимости сочетания при обучении русско-

му языку как иностранному коммуникативного подхода и освоения грамматической систе-
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мы русского языка. При этом грамматика должна стать инструментом формирования ком-

муникативных навыков обучающихся. В работе предложены некоторые типы упражнений, 

позволяющих сочетать оба подхода. Самым эффективным в этом аспекте оказывается со-

ставление авторских текстов, предваряющих освоение теории грамматики в необходимом 

объеме. 
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Современная методика преподавания русского языка как иностранного 

уже несколько десятилетий во главу угла ставит коммуникативность обучения. 

Это значит, что самым важным для преподавателя и курсанта в освоении РКИ 

является способность вступать в полноценный и продуктивный процесс обще-

ния. Выработка коммуникативных и речевых навыков в этом отношении выхо-

дит на первый план и становится ведущей и системообразующей составляющей 

освоения русского языка как иностранного. В связи с этим смещение акцента с 

грамматики и лексики на коммуникацию заставляет искать новые подходы к 

освоению системы языка.  

В современных условиях в рамках освоения русского языка как ино-

странного значения лексических и фразеологических единиц, как и значения 

единиц морфологического и синтаксического уровней особенности грамма-

тических категорий, изучаются не сами по себе и не ради знаний о языковой 

системе, а с целью продуктивного включения в процесс обмена информаци-

ей. И тогда использование сведения о системе языка приобретает совсем 

иную направленность: не от единицы к ее функции, а от функции к единице. 

Иными словами, если человек, изучающий язык, хочет передать какие-либо 

сведения и вступить в процесс коммуникации, он должен владеть конкрет-

ными знаниями, умениями и навыками и выбирать из множества языковых 

ресурсов именно те, которые способны помочь ему адекватно организовать 

общение. Тогда язык в полной мере начинает рассматриваться как средство 

коммуникации.  

В этой связи в методику преподавания русского языка как иностранного 

внедряются новые теории, связанные с особенностями обучения грамматики 

через коммуникацию.  

Обучение с опорой на единицы коммуникативной (активной, функцио-

нальной) грамматики [1, с. 16] оказывается весьма результативным для форми-

рования коммуникативной компетентности обучающихся, для которых русский 

язык не является родным. 

Функциональная грамматика может быть определена как грамматика, ко-

торая 1) ориентирована на изучение и описание закономерностей функциони-

рования грамматических единиц во взаимодействии с элементами разных язы-

ковых уровней, участвующими в передаче смысла высказывания; 
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2) предполагает возможность анализа не только в направлении от формы к зна-

чению (от средств к функциям), но и в направлении от значения к форме (от 

функций к средствам). Грамматика данного типа включает (в той или иной 

форме) а) анализ системы языковых средств, участвующих в реализации изуча-

емых функций; б) анализ семантических функций, реализуемых в высказыва-

нии, в речи» [3, с. 219]. 

Для того чтобы гармонично сочетать коммуникативный принцип и 

освоение грамматики, необходимо четко понимать, какую роль играет грам-

матика при обучении русского языка как иностранного и как на это влияет 

коммуникативность в обучении. При данном подходе к обучению эффектив-

ное овладение языком происходит в процессе постоянной речевой практики, 

форма которой по возможности приближена к естественному общению. В 

основу обучения языковой системе ложится представление о грамматике ак-

тивной (грамматике говорящего). Мы бы еще добавили – грамматики слу-

шающего. Активная грамматика важна и в процессе говорения, и в процессе 

аудирования [4]. Особенно это качается языков флективных, субъектно-

объектные значение в которых передается, в том числе, благодаря окончани-

ям. Следовательно, грамматическая система языка становится необходимым, 

гармонично вписанным в коммуникативных подход элементом обучения 

русскому языку как иностранному.  

Понимание функции грамматики важно и в аспекте сопоставления родно-

го и иностранного языка (при изучении последнего). Осознание разницы в 

грамматических системах позволяет спрогнозировать и вовремя я устранить 

коммуникативно значимые грамматические ошибки в речи обучающихся 

[2, с. 164].  

В методике выделены оптимальные приемы развития устной речи с ис-

пользованием активной грамматики: 

1) обычное чтение образцов, включающее в себя отработку интонации; 

2) составление предложений по заданному образцу (по модели); 

3) деление текста на предложения, при условии что текст напечатан без 

точек и заглавных букв; 

4) соединение двух или трех простых предложений в одно сложное или 

простое с однородными членами; 

5) составление сложного предложения из нескольких простых;  

6) построение предложений по модели только что изученной конструк-

ции; 

7) поиск и исправление ошибок в текстах (предложениях); 

8) составление авторских текстов (предложений). 

К этому перечню следует добавить работу со звучащим текстом, при 

условии наличия в нем коммуникативно значимых грамматических элемен-

тов.  
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Чаще всего выполнению упражнений должен предшествовать анализ 

теоретического материала, который на практических занятиях по русскому 

языку предлагался курсантам в виде схем, таблиц или краткого теоретиче-

ского блока. В табличной форме приводятся такие сведения по грамматике, 

которые требуют тщательного анализа особенностей синтаксических струк-

тур, подробного рассмотрения примеров употребления этих структур или 

усвоения важных нюансов употребления тех или иных коммуникативных 

грамматических единиц.  

Наиболее эффективными оказались творческие упражнения, направлен-

ные на освоение грамматики русского языка как иностранного с учетом ее 

коммуникативного потенциала. Поэтому таких заданий должно быть больше 

всего, поскольку формирование коммуникативной компетенции выходит при 

освоении любого иностранного языка на первый план. Только при таком изуче-

нии язык становится средством общения, превращаясь из мертвой системы в 

живой функциональный организм. 

Таким образом, использование приемов развития устной речи с опорой на 

грамматическую систему языка может максимально оптимизировать процесс 

освоения русского языка как иностранного и улучшить качество проведения 

практических занятий по дисциплине. 
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